Fitting instructions

Make:

Honda

Jazz; 2009 >

L0
™
—
L0

Type:




Couplingsclass: A50-X Okm 1000km

G
G

Approved

‘4‘ |

94/20/EC e11 00-7401

|Max. mass trailer : 1000 kg|

|Max. vertical load :95 kg|
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Fig.4
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M10x30(10.9)
62Nm

M8x25(10.9)
25Nm

M12x110(10.9)
95Nm

M12x60(10.9)
65Nm

M6x20(10.9) K
15Nm : N e

S= 225x15 L=57mm

5135/7

M12x65(10.9)

9530903 95Nm
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14. Position bolt, backplate | and plainwasher in the boot.
15. Position the spacer tubes over the bolts.
16. Position the member section.

17. Fit the member section hand-tight at points A, E and L on the chassis

beams.

18. Position the support F and attach them at points G and H, then fit the

whole thing without fully tightening.
19. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.
20. Fit the bumper.
21. Replace the items removed in step 1 and 8.
22. Fit the ball hitch, including socket plate.
23. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.

For dismantling and fitting the vehicle parts, see the site handbook.
For fitting instructions and attachment method, see drawing.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper — con-
formation MUST be obtained by the installation engineer of the custo-
mer’s acceptance prior to completion. Thule Towing Systems do not
accept responsibility for any matters arising as a result of this miscom-
munication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball
hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after

fitting the towbar.

* Thule is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other assem-
bly methods and means than the ones outlined, and the incorrect inter-

JIMHWM TOPMO3HOM LiENU 1 NOAAYM FOPIOYEro.

* Ypanute (ecnm OHW UMEITCA) N1acTMaCcCOBbIE 3aThbIYKN U3
NpUBaPEHHbIX raek.

* [ocne MOHTaa KproKa cnefyeT XpaHUTb HacTosLee PyKOBOACTBO B
KOMM/IEKTE C TEXHUYECKOM AOKYMEHTaL el aBTOMOGUISA.

* Oupma Thule He o0TBevaeT 3a yiepb, SBASIOLMIACS NPSMbIM UM KOCBEHHBIM CNEf-

CTBMEM HEMPaBMIILHOTO MOHTax@, B TOM YWCTE WMCTIONb30BAHWUSi HEMOAXOASILLMX
WHCTPYMEHTOB 1 MPUMEHEHWUSI MHOTO CMoco6a MOHTaxa Wiu ApYruX CPeAcTB, YeMm
MPEANMCAHO B MHCTPYKLMM, NGO HEMPaBMIbHOrO UCTONKOBAHWSI HACTOSILLEN MHCTPYK-
LM 110 MOHTaXy.

pretation of these assembly instructions.

S

200N OA

0.

12.
13
14.
15.
17.
18.
19.
20.
21

22.
23.

MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der
Anhédngekupplung festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung
maBgebend ist.

Die StoBstange abmontieren. Siehe Abbildung 1.

GemaB Abb. 2 die angegebenen Teile abschneiden.

Links die Halterung entfernen und die Schmutzfanger abmontieren.
Siehe Abbildung 3.

GemaB Abb. 3 das angegebene Teil herausschneiden.

Die Schmutzféanger in den Radkasten befestigen.

Den Auspuff aus den hintersten Gummiaufhadngungen nehmen.

Den FuBboden im Kofferraum frei machen.

Die rechte Seitenwand lésen.

Das Léch A auf 19 mm vergréBern. Siehe Abbildung 4.

Die Gegenplatte K und Distanzhilse tGber den Schraube anlegen und
das Ganze in die soeben gebohrte Loch einsetzen.

. Die Loécher L und etwa @ 6,5 mm durch die Riickwand bohren.

Das Ganze halbfest montieren (siehe Skizze).

. Die Gegenplatte B im Langstrager anlegen.

Das bolz, die Gegenplatten | und Unterlegscheibe im Kofferraum anle-
gen.
Die Distanzhiilse tber die Schraube schieben.

. Den Querbalken anbringen.

Den Querbalken bei den Punkten A, E und L halbfest an den Fahr-
gestelltrager montieren.

Die Halterung F anlegen und bei den Punkten G und H befestigen.
Alles halbfest montieren.

Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

Die StoBstange montieren.

. Das unter Abschnitt 1 und 8 Entfernte wieder anbringen.

Die Kugelstange einschlieBlich Steckdosenplatte montieren.
Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Abbildung

© 513570/22-04-2013/5
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rotule autorisée du véhicule, veuillez consulter votre concessionnaire.

* Veiller en percant a ne pas endommager les conduites de électrique, de
frein et de carburant.

* Retirer "si présents" les embouts en plastique des écrous de soudure par
point.

* Cette notice de montage doit étre conervée a bord du véhicule apres
montage de I'attelage.

* Thule décline toute responsabilité pour les dommages qui pourraient
directement ou indirectement résulter d’'un montage incorrect, y compris
I'utilisation d’outils inappropriés et I'utilisation d’'un mode d’emploi et de
moyens autres que ceux prescrits, ou bien résulter d’une interprétation
inexacte des présentes instructions de montage.

Igl MONTERINGSANVISNINGAR:

Fére du startar monteringen maste du kontrollera typskylten for att kunna
beddma vilken skiss i monteringsanvisningen som skall anvandas.

Demontera stotfangaren. Se figur 1.

Saga ut de angivna delarna fran figur 2.

Ta bort det vénstra fastet och demontera stankskarmarna. Se figur 3.

Saga ut de angivna delarna enligt figur 3.

Fast stankskarmarna i hjulhusen.

Lossa avgasroret ur sina bakersta gummifésten.

Frigér golvet i bagageutrymmet.

Demontera den hogra sidopanelen

Forstora halet A till 19 mm. Se figur 4.

0. Placera motbrickor K och distansbussningar och placera det hela i de
nyss borrade halet.

11. Borra halen L runt @ 6,5 mm genom bakpanelen.

12. Fast det hela utan att dra at (se figur)

13. Placera motbrickan B i chassit.

14. Placera skruv, motbrickor | och planbrickor i bagageutrymmet.

15. Placera distansbussningarna éver skruv.

16. Montera balkdelen.

17. Fast delavsnitt handfast vid punkterna A, E och L pa chassibalkarna.

SN r®N~

tuto sestavu do pravé vyvrtanych otvor.

11. Vyvrtejte otvory L skrze zadni panel do hloubky asi. @ 6,5 mm.

12. Upevnéte celou véc bez utahovani (viz nacrtek).

13. Umistéte zadni desticku B na podvozku.

14. Umistéte Srouby, opérné desticky | a plochych podloZek v kufru.

15. Umistéte rozpérné trubicky nad $rouby.

16. Umistéte konstrukéni dil.

17. Pfipevnéte a ru¢né utédhnéte nosnikovou ¢ast v bodu A, E a L na
nosniky podvozku.

18. Umistéte vzpéru F a pfipevnéte je v bodech G a H, pak pfipevnéte
celou tuto ¢ast aniz byste ji pIné utahli.

19. Utdhnéte véechny matice a $rouby kroutivou silou uvedenou ve vykre-
se.

20. Pripevnéte naraznik.

21. Vyménte dily odstranéné v kroku 1 a 8.

22. Pripevnéte kulovou taznou hlavici véetné desticky se zasuvkou.

23. Utahnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve vykre-
se.

Pred demontazi a montazi ¢asti vozidla konzultujte montazni prirucku.

Montazni pokyny a metoda pripevnéni dle nacrtu.

DULEZITE

* Pokud je potfeba provést na voze Upravy, obratte se na svého pro-
dejce.

* Pokud je misto montaZe opatfeno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k tazeni se obratte na
svého prodejce.

* PFi vrtani dbejte zvySené pozornosti, zejména co se tyce elek-
trickych, brzdovych a palivovych kontakta.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vicka, odstrarite
je.

* Po montazi uschovejte tento manual k ostatnim dokladim vozidla.

* Spole¢nost Thule neodpovida za pfimé ani nepfimé $kody zpusobené
nespravnou montazi, véetné pouziti nevhodnych néastrojl, pouziti jinych

18. Placera fastet F och fast dem vid punkterna G och H, fast sedan det
hela utan att dra at ordentligt.

19. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

20. Montera stétfangaren.

21. Montera de delar som demonterades under punkt 1 og 8.

22. Montera kulstangen inklusive kontaktplattan.

23. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av fordonets
delar.
Se skissen for montering och monteringsmaterial.

OBS:

* Kontakta aterforséaljaren om fordonet eventuellt bér modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterférsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kul-
tryck.

* Vid borming skall man se till att elekirisk-, broms- og brénsleledningar-
na inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget &r monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-

mans med bilens dvriga dokument.

* Thule &r inte ansvariga fér skada som orsakats direkt eller indirekt av fel-
aktig montering, inklusive anvéndning av olampliga verktyg, andra mon-
teringsmetoder och processer &n de som beskrivs, samt felaktig tolkning
av dessa monteringsinstruktioner.

MONTAGEVEJLEDNING:

For at vaelge rigtigt spaendingsmoment, er det vigtigt at afleese serienum-
meret pa typepladen, for at kunne vaelge hvilket af de medsendte dia-
grammer der skal anvendes.

1. Demonter kofangeren. Se fig. 1.
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metod montaZe a prostfedkd nez uvedenych a nespravnym pochopenim
téchto pokynl k montazi.

Iﬂ SZERELESI UTMUTATO:

Mielott rogzitené az eszkozt, ellendrizze a tipustablat, hogy a régzitési
utmutaté alapjan melyik abra alkalmazandé.

Tavolitsa el az Utk6z6t. Lasd az abrat 1.

Flrésszel vagja ki a jelzett részeket a 2. dbra szerint.

Téavolitsa el a bal oldali tamasztékot és tavolitsa sarvédét. Lasd az

abrat 3.

Flrésszel vagja ki a jelzett részt a 3 dbranak megfeleléen.

lllessze vissza a sarvédét a kerékhazra.

Engedije ki a kipufogdcsdvet annak két tartjabol.

Tisztitsa meg a csomagteret és a padlét.

Tévolitsa el a jobb oldalsé panelt.

Nagyobbitsa a(z) A lyukakat 19 mm-re. Viz schéma 4.

0. Helyezze az alatéteket K és a tavolsagtarté cséveket a csavarok folé

és helyezze az alkatrészeket az éppen kifurt lyukakat.

11. Farja a(z) L lyukakat a hats6 panelen keresztul kb. ¢ 6,5 mm-re.

12. Az egész szerkezetet csak lazan meghuzott csavarokkal szereljiuk fel
(lasd az abrét).

13. Helyezze fel a(z) B alatétet abran lathato.

14. Helyezze fel csavart, a(z) alatéteket | és lapos alatétekkel a csomag-
térben.

15. Helyezze a(z) tavolsagtartd cséveket a csavarok folé.

16. Helyezzik fel a tartéelemet.

17. lllessze az rudelemet és szoritsa be kézzel a A, E és L pontokban az
alvaz tartoira.

18. Helyezze el a F tdmasztékot és illessze a G és H pontokhoz, majd sze-
relje fel az egész targyat lazan felcsavarva.

19. Szoritsa be az sszes anyat és csavart a rajzon feltlintetett csavarony-
omatékig.

20. Helyezze fel az utk6z6t.

21. Tegye vissza az 1 és 8. Iépésben eltavolitott darabokat.

W~

e R
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18. Colocar el soporte F y fijarlos a la altura de los puntos G y H, montar
el conjunto sin apretar mucho.

19. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

20. Montar el parachoques.

21. Volver a poner lo retirado bajo punto 1y 8.

22. Montar la barra de la bola inclusive placa enchufe.

283. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el manual
de instalacién de taller.
Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al
concesionario.

* Si en los puntos de fijacion hay una capa de betin o anti-choque hay
que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y la pre-
sion de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-
dadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacién del veiculo despu-

és del montaje del enganche.

* Thule no se responsabiliza por dafios causados, directa o indirectamen-
te, por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herramientas inade-
cuadas, por el uso de métodos de montaje y medios distintos a los indi-
cados y por la interpretacion incorrecta de estas instrucciones de mon-
taje.

m ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determinare quale
disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i
cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Thule non pud essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cid anche l'uso di attrezzi non idonei e l'uso di metodi e mezzi di montag-
gio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

INSTRUKCJA MONTAZU:
Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamio-

nowa, zeby ustalié, ktéry z szablonéw znajdujgcych sie w intrukc;ji
montazowej nalezy wykorzystag.

—_

Zdemontowac¢ zderzak. Patrz rysunek 1.

Wypitowac zgodnie z rysunkiem 2 zaznaczone odcinki.

Usung¢ lewy stronie wspornik i zdemontowaé chlapacze. Patrz rysu-
nek 3.

Wypitowac zgodnie z rysunkiem 3 wskazny odcinek.

Umocowac chlapacze we wnekach na kota.

Wysuna¢ rure wydechowa z ostatniego gumowego zawieszenia.
Oprézni¢ podioge bagaznika.

Wymontowa¢ prawy boczny panel

Powiekszy¢ otwér A do 19 mm. Patrz rysunek 4.

0. Umiesci¢ przeciwnakretki K i tulejki odlegto$ciowe na Srubach, a catos¢
umiesci¢ w wywierconych teraz otworach.

SEN

20N oA

Smontare il paraurti. Vedi figura 1.

Segare via le parti indicate in figura 2.

Rimuovere il sostegno a sinistra e fissare i parafanghi. Vedi figura 3.

Segare via la parte indicata in figura 3.

Fissare i parafanghi ai passaruote.

Estrarre il tubo di scarico dai sostegni in gomma piu esterni.

Liberare il fondo del bagagliaio.

Smontare il panello laterale destro

Allargare il foro A a 19 mm. Vedi figura 4.

0. Applicare le contropiastre K e le bussole distanziatrici sui bulloni ed

inserire il tutto nei foro appena praticati.

11. Praticare i fori L da @ 6,5 mm attraverso il pannello posteriore.

12. Montare il tutto senza serrare (vedi disegno).

13. Posizionare la contropiastra B sul telaio.

14. Posizionare il bullone, le contropiastre | e di rondelle all'interno del
bagagliaio.

15. Inserire le bussole distanziatrici sui bullone.

16. Posizionare la parte del traverso.

17. Fissare manualmente la traversa ai montanti del telaio in corrisponden-
zadeipuntiA, Ee L.

18. Posizionare il sostegno F e fissarli manualmente in corrispondenza dei
punti G ed H.

19. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

20. Montare il paraurti.

21. Rimontare quanto rimosso al punto 1 e 8.

22. Montare I'asta della sfera, completa di piastra di contatto.

23. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-

no.

SORNOTO AN~

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consultare il
manuale tecnico dellofficina.
Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.
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11. Wywierci¢ otwory w tylnej $cianie L do okoto ¢ 6,5 mm.

12. Cato$¢ lekko umocowac (patrz szkic).

13. Umiesci¢ przeciwnakretki B do podwozia.

14. Umiesci¢ Srub, przeciwnakretki | i pierscieniami uszczelniajgcymi w
bagazniku.

15. Umiesci¢ tuleje odlegtosciowe na Srub.

16. Umiesci¢ odcinek poprzecznicy.

17. Lekko przymocowacé czesé poprzecznicy w punktach A, E i L na ramie
podwozia.

18. Umiesci¢ wspornik F i umocowac¢ je w punktach G i H, lekko przymo-
cowaé catose.

19. Dokreci¢ wszystkie $ruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

20. Zamontowa¢ zderzak.

21. Ponownie umiesci¢ to, co zostato zdemontowane w punkcie 1 i 8.

22. Zamontowac¢ drag kuli wraz z ptytg z gniazdem wtykowym.

23. Dokreci¢ wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapozna¢ sie z podreczni-
kiem warsztatowym.
Co do montazu i Srodkéw montazowych zapozna¢ sie ze schematem.

Wskazoéwki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertow upewni¢ sieczy w poblizu nie znajduja
sie przewody instalacji elekirycznej, przewody hydrauliczne lub przewo-
dy paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe za$lepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

- Stosowaé nakretki oraz Sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamigtac o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowa¢ w stacji diagnostyczne;.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazah gwarantuje Panstwu bezpiec-
zenstwo, niezawodno$¢ i sprawnosé naszego wyrobu przez caty okres

© 513570/22-04-2013/10




 
 
    
   HistoryItem_V1
   SimpleBooklet
        
     Create a new document
     Order: single binding (saddle stitch)
     Sheet size: scale to A4 (297 x 210 mm)
     Front and back: backs interleaved, upside-down
     Align: centre each page in its half of sheet
      

        
     0
     CentrePages
     InlineInvert
     10.0000
     20.0000
     0
     Corners
     0.3000
     None
     1
     0.0000
     1
     1
     0
            
       D:20130318122456
       1190.5512
       a3
       Blank
       841.8898
          

     Wide
     16
     Single
     546
     213
    
     0
     A4Wide
            
       CurrentAVDoc
          

     1
      

        
     QITE_QuiteImposing2
     Quite Imposing 2.9b
     Quite Imposing 2
     1
      

   1
  

 HistoryList_V1
 qi2base





